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Informacion de sequridad

* Antes de ponerel electrodoméstico en funcionamiento, lea este manual en
su totalidad y consérvelo para futuras consultas.

 Lassiguientes instrucciones de funcionamiento se aplican a varios
modelos, por lo que las caracteristicas de su aspirador pueden variar
ligeramente de las descritas en este manual.

Simbolos de seguridad importantes

/\ ADVERTENCIA

Indica que hay riesgo de muerte o lesiones graves.

/N PRECAUCION
Indica que hay riesgo de lesiones personales o dafios materiales.

NOTA

Indica que el texto que sigue contiene informacion adicional importante.
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Informacion de sequridad

General

Para obtenerinformacion sobre los compromisos ambientales y las
obligaciones legales de los proudctos de Samsung, p. ej. REACH, visite
nuestra pagina de sostenibilidad en www.samsung.com

Elincumplimiento de estas instrucciones puede causar dafios en los
componentes internos del aspiradory anular la garantia.

* |Leaatentamente todas las instrucciones. Antes de encender la estacion,
compruebe que el voltaje de la corriente eléctrica es el mismo que el
especificado en la placa de la parte inferior de la estacion.

o Esteelectrodoméstico lo pueden utilizar nifios a partir de los 8 afios
y personas con discapacidad fisica, mental o sensorial, siemprey
cuando se les supervise o reciban instrucciones sobre el uso de estos
electrodomésticos de una forma sequray siendo consecuentes de los
posibles peligros que este pueda ocasionar. Los nifios no deben jugar
con el electrodomestico. Los nifios no deben realizar tareas de limpieza o
mantenimiento en el aspirador sin la supervision de un adulto.

* Nodeje el aspirador desatendido cuando esté en funcionamiento.

» Este producto esta destinado Unicamente a uso doméstico. (No utilice este
producto para otrafuncion que no sea la prevista.)

* Nodeje que los nifios se suban al producto o jueguen con éL.

— Pueden producirse lesiones o dafios en el producto.
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Aspirador

* (Cuando monte el aspirador, tenga cuidado de no pillarse los dedos o las
manos con el movimiento del asa.
* Noutilice el aspirador sobre alfombras o suelos himedos.
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No utilice el producto en los siguientes lugares:

— Enunlugardonde haya velas encendidas o lamparas de escritorio en el
suelo.

— Enunlugardonde los radiadores estan encendidos o hay brasas no
extinguidas en una chimenea desatendida o un cenicero, etc.

— Enunlugarcon materiales combustibles como pintura al dleo,
disolvente de pintura, sustancias antipolillas, gasolina, alcohol,
disolvente, ceniceros con cigarrillos encendidos, etc.

— Enunlugarcerrado lleno de vapor explosivo o toxico.

No recoja las siguientes cosas. Se puede producir un funcionamiento

anomalo o dafios en el producto.

— Unacerilla o cenizas, o cigarrillos no extinguidos

— Objetos duros o afilados

— Materiales toxicos (como lejia, amoniaco, limpiadores en seco, etc.)

— Liquidos como agua, bebidas o desechos de mascotas

— Polvo de tiza

Sihay unafuga de gas o se utiliza un aerosol inflamable, como un limpiador

de polvo, no toque la toma de corriente y abra la ventana para ventilar.

— Se puede produciruna explosion o un incendio.

Si el producto realiza algtn ruido extrafio o emite olor o humo, apaguelo

inmediatamente y pdngase en contacto con un centro de servicio técnico

de Samsung.

— Se puede producir una descarga eléctrica o un incendio.

Cuando utilice el aspirador, tenga cuidado de no lesionarse con las partes

movibles o giratorias.

— Mantenga las partes del cuerpo (pelo, manos, etc.) alejadas del cepillo
giratorio o del disco de rotacion.
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Informacion de sequridad

Al limpiarla pared o el techo, deberia utilizar las dos manos.

— Silo limpia con una sola mano, puede lesionarse la mufieca o dejar caer
el aspiradory causar lesiones o dafios al aparato.

» No utilice el aspirador para limpiar objetos que se rayen facilmente
(monitores, aparatos de acero inoxidable, etc.).

o Aveces laruedade un cepillo puede rayarel suelo. Antes de utilizarel
aspirador, compruebe las ruedas del cepillo.

— Sino puede retirarfacilmente una materia extrafia de la rueda del
cepillo, pdngase en contacto con un centro de servicio técnico de
Samsung.

 (Cuando el cepillo giratorio del interior de un cepillo esta funcionando, no
toque el cepillo.

— Delo contrario, puede atraparle la manoy causarle lesiones.

* Noutilice el aspiradorbajo la luz solar directa o a elevadas temperaturas.

o Siseejerce unafuerza excesiva sobre un accesorio con motor o si queda
atrapada alguna materia extrafia en el cepillo giratorio (0 en el disco
de rotacion), es posible que el accesorio deje de funcionar con el fin de
proteger el motor o el producto. Apague el aspirador, retire la materia
extrafiay vuelva a encenderlo.

» Puede producirse electricidad estatica en funcion de la humedad, la
temperatura, el material del suelo, etc. de su casa. Si ocurre con frecuencia,
pongase en contacto con un centro de servicio técnico de Samsung.

» Nouse el Accesorio para mascotas+ en un area angosta durante mucho
tiempoy no permita que el Accesorio para mascotas+ siga girando en un
solo lugar.

- Se pueden producirdafios en materiales delicados

* Noutilice el Accesorio combinado en materiales duros, como cuero o

madera, si las cerdas no estan extendidas.
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Mantenimiento

Mientras utiliza o después de utilizar el aspirador, debe colocar el aspirador

en a estacion de carga para guardarlo.

— Elproducto puede caery ocasionar lesiones o dafios importantes al
producto. Ademas, es posible que no reciba una compensacion porel
dafio.

No guarde el aspiradoren el interior de un automavil.

Apague el aspirador antes de retirar materias extrafias del interior del

producto.

— Siel producto esta encendido cuando retira las materias extrafias,
puede lesionarse o dafiar el producto.

Para limpiar la parte exterior del producto, primero apagueloy luego

limpielo con una toalla seca. No rocie el producto directamente con agua ni

lo limpie con materiales volatiles como benceno, disolventes o alcohol.

— Sipenetraagua en el productoy se produce un error, apague el aparato
y pongase en contacto con el centro de servicio técnico de Samsung.

Para limpiar las piezas lavables, no use detergentes alcalinos, acidos,

detergentes industriales, ambientadores de aire, acidos acéticos, etc.

— Pueden producirse dafios tales como rotura, deformacion o
decoloracion del plastico, deterioro de la impresion, etc.
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Informacion de sequridad

) Contenedor del polvo, Microfiltro lavable, Filtro de polvo ultrafino, Filtro
Piezas lavables i - N
de rejilla de malla metalica, pafio seco
Det t
ctergente Neutro Detergente lavavajillas
adecuado
Alcalino Oxigeno liquido, limpiador de moho, etc.
Acido Aceite de parafina, emulgente, etc.
Limpiadores . .
Detergente industriales NV-I, PB-I, Opti, alcohol, acetona, benceno, disolvente, etc.
e prohibido - - —
5 Ambientador Ambientadores en aerosol (aroma de café, hierba, etc.)
QL
S Aceites Aceites animales, aceites vegetales
=
& Etc. Acido acético de cocina, vinagre, acido acético glacial, etc.
3
c
=
o

» Exponerel producto a la luz solar durante horas puede deformaro
decolorar las piezas. Por o tanto, guarde el producto a la sombra.
o Tras limpiarel contenedor del polvo, el Filtro de rejilla de malla metalica o
el Microfiltro lavable con agua, déjelo secara la sombra.
— Cuando se aplica calor, puede producirse una deformacién del
producto.

Estacion de carga

* Paratrasladarlo no tire del cable, no utilice este como un asa, no atrape
el cable con una puerta ni tire de él contra bordes o esquinas cortantes.
Mantenga el cable apartado de las superficies calientes.

* Notire del cable para desenchufar. Para desenchufar sujete el enchufe, no
el cable.

* Notire del cable de alimentacion; no lo toque con las manos himedas.
- Se puede producir una descarga eléctrica o un incendio.

* No utilice cables alargadores ni enchufes con una corriente nominal
inadecuada.
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Si hay polvo, agua, etc. en una clavija o en el punto de contacto del enchufe,

limpielos con cuidado.

— Se puede producir un funcionamiento andmalo 0 una descarga
eléctrica.

No utilice enchufes ni cables dafiados, ni tomas de pared sueltas.

— Se puede producir una descarga eléctrica o un incendio.

Desenchufe la estacion de carga de la toma de corriente antes de realizar el

mantenimiento.

No exponga la estacion de carga a temperaturas altas ni permita que

ningun tipo de humedad entre en contacto con la misma.

No enchufe la estacion de carga en una fuente de alimentacion con el

voltaje incorrecto. No enchufe la estacion de carga en un enchufe o toma

multiple.

— Se puede producir una descarga eléctrica o un incendio.

Siel cable de alimentacion esta dafiado, solicite a un centro de servicio

técnico de Samsung que le proporcione un nuevo cable para reemplazarlo.

— Se puede producir una descarga eléctrica o un incendio.

Asegurese de que los terminales de carga del aspiradory la estacion de

carga no entran en contacto con un conductor, como una pulsera, un reloj,

una varilla metalica, un clavo, etc.

— Se puede producirel mal funcionamiento del producto o una descarga
eléctrica.

Debido a que la estacion de carga esta disefiada para el uso exclusivo del

aspiradorinalambrico Samsung Jet, no utilice la estacion de carga para

otros aparatos electrénicos ni para otros fines.

— Se puede producirun dafio importante en la estacion de carga o un
incendio.
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Informacion de sequridad

No permita que los nifios se cuelguen o empujen la estacion de carga.

— Se pueden producir lesiones personalesy dafios en el productoy en el
suelo.

No cargue el producto cerca de una ventana, un calefactor, un lavabo, un

cuarto de bafio, etc.

No intente abrir la estacion de carga. Las reparaciones debe efectuarse solo

en un centro de servicio técnico Samsung cualificado.

No se recibira ninguna compensacion por lesiones o por el mal

funcionamiento del producto derivados de una instalacion incorrecta de la

estacion de carga.

No doble el cable de alimentacion con excesiva fuerza ni coloque sobre él

objetos pesados.

— Se puede producir una descarga eléctrica o un incendio.

Antes de enchufar o desenchufar la estacion de carga, apague el aspiradory

evite tocar con las manos las clavijas del enchufe.

— Se puede producirun incendio o una descarga eléctrica.

Bateria

10  Espafiol

No rompa ni arroje al fuego las pilas, ya que explotan a una temperatura
elevada.

No deje caer ni golpee la bateria, ni la someta a un impacto stbito.

No desmonte la bateria y asegurese de no crear un cortocircuito entre los
terminales positivo (+) y negativo (-).

Puesto que la bateria se ha fabricado solo para este producto, no debe
utilizarse en otros aparatos electronicos ni con otros fines.




Cuando adquiera una bateria nueva, asegurese de verificar el nombre del

modelo (VCA-SBTA95)y el logotipo original SRIMISUNG.

— Pdngase en contacto con su distribuidor de Samsung Electronics mas
cercano o con el centro de servicio de Samsung para adquirir cualquier
consumible.

Se pueden producirfugas en las celdas de las pilas en condiciones

extremas de uso o de temperatura. Si el liquido entra en contacto con la

piel, lave inmediatamente con agua la zona afectada. Si el liquido entra en
contacto con los ojos, enjuague inmediatamente con agua limpia durante
al menos 10 minutos. Solicite atencion médica.

Cuando instale la bateria en el aspirador, empuje hasta oirun clic. Esto

asegura que la bateria esta instalada firmemente.

— De lo contrario, la bateria puede caery causar dafios al producto o
lesiones.

Sinovaa utilizarel aspirador durante un periodo prolongado o piensa

ausentarse de casa durante mucho tiempo, desenchufe la estacion de

cargay después retire la bateria del aspirador. Si la bateria no se carga ni se
utiliza, se descarga lentamente.

Con el fin de proteger el motory la bateria, es posible que el producto no

funcione a temperaturas inferiores a 5 °C o superiores a 45 °C.

Deseche la bateria gastada de conformidad con la normativa local.
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Preparacion

Accesorios

Los accesorios con la marca «*» pueden variar en funcion de los modelos.

Tubo telescopico Accesorio para mascotas+

&

Accesorio flexible

o
25
(]
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Y
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Estacion de carga * Alfombrilla himeda de un solo uso/ * Barredora giratoria con
Alfombrilla fijable rociador/Deposito de
agua/Alfombrillas himedas
reutilizables

A

* Baterfa *Soporte de a baterfa * Cargador de la baterfa

* Opcional
*  Modelo VS20C95****: La baterfay el cargador adicionales se pueden adquirir por separado.
* LaBarredora giratoria con rociadorincluye alfombrillas himedas reutilizables y alfombrillas himedas desechables.
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Descripcion general de las piezas

16

17

E
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01 Botdn de alimentacién (()) 10 Asa

02 Botones de control de potencia de succion 11 Indicador de nivel de la bateria

03 Microfiltro lavable 12 Boton de liberacion de la bateria

04 Filtro de rejilla de malla metélica 13 Boton de liberacion del tubo

05 Pantalla 14 Boton de ajuste de la longitud del tubo

06 Boton de liberacion del contenedor del polvo 15 Boton de liberacion del cepillo

07 Filtro de polvo fino 16 Pieza de carga del aspirador

08 Contenedor de polvo 17 Soporte para accesorios

09 Tubo ajustable 18 Cable de alimentacion

NOTA

El estampado de ondas del exterior del producto es una apariencia natural debido al uso de materiales de plastico perladoy a
su distribucion perlada. Ademas, la perla brillante utilizada en el material proporciona un excelente recubrimiento brillante, sin
necesidad de recubrimiento adicional.

Espafiol 13
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Funcionamiento

Instalacion la estacion de carga

. Coloque el tubo vertical en el soporte inferiory enrosque

las piezas con el tornillo pequefio incluido.
Asegurese de las piezas estan correctamente
alineadas y empuijelo con firmeza para hacerel
orificio del tornillo esté alineado.

. Inserte la pieza de carga del aspirador en la parte superior

del tubo vertical.
No lo desmonte después de conectarlo.

. Conecte el cable de alimentacion a la parte posterior de la

estacion de carga.
Sujete la pieza de conexidn del cable y empdjela con
firmeza en las clavijas de conexion hasta que no se
vean las lineas grises de la punta del cable.
Parafacilitar la colocacion del soporte directamente
contra una pared, inserte el cable en una de las
ranuras en la parte inferior del soporte inferior.

. Enchufe la estacion de carga.

14 Espafiol



Uso de la estacion de carga

Carga

-

e Aseglrese de que la parte posterior de la bateria
estd colocada correctamente en la pieza de carga del
aspirador.

o Compruebe si se muestra el indicador de nivel de la
baterfa durante la carga.

¢ Elindicadorde nivel de la bateria parpadea durante la
carga. Cuando termina de cargar, deja de parpadeary la
luz se atenta.

NOTA

No puede montar o cargar correctamente el aspiradoren el
soporte de carga si la Barredora giratoria con rociador esta
conectada al aspirador.

Espafiol

15

=
=
>
=,
=)
=]
o
=
o
>
=3
(5]




Funcionamiento

Almacenamiento de los accesorios

4 ™ ¢ Cuandosedesmontan los accesorios para su
almacenamiento, puede caer polvo de la zona de succién
del aspirador.

o Después de la limpieza, acorte la longitud del tuboy
haga funcionar el aspiradoren modo MAX durante10
segundos.

Almacenamiento de la Barredora giratoria con rociador

Cuando el soporte del cepillo esté conectado en la estacion

de carga, la Barredora giratoria con rociador también puede

almacenarse en la estacion de carga.

¢ No conecte el accesorio minimotorizado al soporte del
cepillo, ya que podria dafiarse.

¢ Limpieyseque las almohadillas himedas del cepillo
antes de guardarlas. Cuando se almacenan cerca de una
pared, las almohadillas pueden tocar la pared y ensuciarla
si no estan completamente limpias y secas.

¢ Aldesconectarel soporte del cepillo, pulse los 2 botones
de extraccion del soporte.

~——
2 - J
g.
= Ve
-8 Cargadelabateria
° e Cuando elindicador de nivel de la bateria se vuelve de color rojo 0 aparezca el mensaje Bateria baja en la pantalla, cargue la

bateria.

*  Nose puede utilizar este aspirador mientras se esta cargando.

o Aseglrese de que la parte posterior de la bateria estd colocada correctamente en la pieza de carga del aspirador.

o Compruebe que se muestre el indicador de nivel de a baterfa durante la carga.

o Cuando seinicia la carga, el indicador de nivel de la bateria se enciende (rojo, naranja o amarillo dependiendo del progreso
de la carga), sube gradualmente y cambia a verde cuando la carga ha finalizado.
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Colocacion de la bateria

Empuije la baterfa hasta el final hasta que oiga un clic.

Pulse el boton de liberacion de la baterfa en la parte posterior
del mango para expulsarla.

/N PRECAUCION
¢ Antes de extraer la bateria, se debe apagar el aspirador.
Elaspirador puede funcionarincorrectamente si
expulsa la baterfa a la fuerza del aspirador mientras
estd en funcionamiento.
¢ Tenga cuidado de no dejar caer la bateria. Si lo hace,
puede causarse lesiones o dafiar la beteria.

"\  Cargue labateria adicional en el soporte de la bateria.

¢ Empuje firmemente la bateria sobre el soporte de la
baterfa.

¢ Elindicadorde nivel de la bateria se enciende y cambia de
colorarojo, naranjay amarillo a medida que la bateria se
carga. Elindicador de nivel de la baterfa se iluminara en
verde cuando la baterfa esté completamente cargada.

Indicador de nivel
de la bateria
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Funcionamiento

Uso de los botonesy la pantalla

01 Pantalla
- Muestra el modo actual (MIN, MED, MAX, JET 0 WET) o el mensaje de alerta.
02 Encendido (())
- Pulse este botdn para encender o apagar el aspirador.
- Alencenderel aparato, el aspirador se inicia en el modo MED.
- Simonta la Barredora giratoria con rociador, el aspirador se iniciara en el modo
WET.
03 Control de potencia de succion (+/-)
Puede cambiar el modo de potencia de succién (MIN, MED, MAX o JET).
En el modo WET, pulse el boton + para rociar agua una vez o mantenga pulsado el
boton + para rociaragua durante un maximo de 2 sequndos.
Mantenga pulsado el botdn + durante 3 sequndos para entrar o salir del ajuste de
idioma. Pulse el botén + o - para seleccionar un idioma.
Con el aspiradoren la estacion de carga, mantenga pulsado el botdn + durante 5
segundos para activar o desactivar el modo de Ahorro de energia .

f \

NOTA

»  Solofunciona el botdn + cuando el aspirador estd en modo WET.

*  No puede introducir los ajustes de idioma cuando el aspirador se encuentra en el modo WET.

» Elmodo de Ahorro de energia se desactiva automaticamente si utiliza el aspirador.

o Elcepillo puede adherirse al suelo o no girar correctamente en funcion del material del suelo (moqueta, alfombrilla, ropa de

-
§ cama, etc.). Si se produce este problema, cambie el modo de potencia de succién a MIN o MED.
z
=1
Ell  Mensajesdealerta
[+
3
e Mensaje Explicacion
«Bateria baja» Se muestra cuando el nivel de la baterfa es bajo.
«Objeto atascado en accesorio» Aparece el error cuando se detecta algo en el cepillo o la herramienta.
«Filtro no insertado» Aparece el error cuando falta el Microfiltro.
«Obstruido» Aparece el error cuando el aspirador esté obstruido.

Alerta al usuario para que compruebe el cepillo, la herramienta o el filtro

«Comprobar obstruccion» . -
para solucionar el error de obstruccién.

Alertay recomienda al usuario que compruebe y lave periddicamente el

e Microfiltro. (Consulte la seccion «Limpieza del aspirador»).

«Energy Saving On» Aparece cuando el modo de Ahorro de energfa esté activado.

«Energy Saving Off» Aparece cuando el modo de Ahorro de energia esté desactivado.

18 Espafiol



Uso de los accesorios

Desconexion de los accesorios

4 \H
Lv

N

&

(s
N\

Accesorio flexible

-

N\

e Pararetirar los accesorios, pulse el boton de liberacion de
la parte posterior de cada accesorio.

¢ Antes de desacoplar los accesorios, utilice el aspiradoren
el modo MAX durante 10 segundos para evitar que quede
materia extrafia dentro del accesorio.

Se utiliza para eliminar el polvo de cortinas, muebles, sofas,
etc.

Se utiliza para eliminar el polvo de los marcos de ventanas,
rendijas, esquinas, etc.

Utilicelo para limpiar lugares de dificil acceso, como la parte
superior o posterior de los muebles o techos.

NOTA

Puede conectar el Accesorio combinado o la Boquilla
extensible para rincones para utilizarla con el Accesorio
flexible.

Espafiol
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Funcionamiento

Barredora giratoria con rociador

a r Alfombrilla himeda reutilizable\

@A Disco de rotacion
&

Después de su uso

Ajuste de la longitud del tubo

T

Utilicela para limpiar un suelo de maderayy lindleo con una

alfombrilla himeda.

¢ LaBarredora giratoria con rociador no presenta la funcion
de succion de polvo.

Uso de la alfombrilla himeda reutilizable
o Alfijarlaalfombrilla himeda, asegurese de que la
alfombrilla se sittia en el centro del disco de rotacion.

Uso de la alfombrilla himeda desechable
¢ (Coloque la alfombrilla himeda desechable en la parte
delantera (lado con velcro) de la alfombrilla fijable en el
disco de rotacion.
Si utiliza la alfombrilla himeda desechable sin la
alfombrillafijable, el rendimiento de la limpieza
puede disminuir.
¢ Tras utilizarla alfombrilla himeda desechable, deseche
la alfombrilla.

Acoplamiento o desacoplamiento del depésito de agua

o Presione la parte inferior del depdsito de agua para
desacoplarlo.

o Alacoplarel depdsito de agua, inserte primero el extremo
delantero.

NOTA

e No lo utilice con agua subterranea o contaminada.

¢ Cuando la Barredora giratoria con rociador se usa por
primera vez, el aire en la bomba y el tubo puede hacer
que se retrase la pulverizacién de agua. Pulse el boton +
varias veces.

Pulse el boton de ajuste de la longitud del tubo para alargaro
acortarel Tubo telescopico.
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Mantenimiento

Limpieza del aspirador

Contenedor de polvo/Microfiltro lavable

Q) e
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/\ PRECAUCION
o Después de limpiar el contenedor de polvo y el Microfiltro lavable con agua, debe secarlos completamente a la sombra
durante mas de 24 horas antes de su uso.
Cuando se aplica calor, puede producirse una deformacion del producto.
Siel filtro no se seca completamente antes de utilizarlo, puede generarolor.
o Sielcontenedorde polvo o el filtro estan obstruidos, el aspirador puede detener su funcionamiento debido al dispositivo de
prevencion de sobrecalentamiento del motor.
Limpie el contenedor de polvo o los filtros, y, a continuacion, vuelva a hacer funcionar el aspirador.
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Mantenimiento

Filtro de polvofino
Asegurese de apagar el producto antes de limpiar el filtro.

o Gireytire del Filtro de polvo fino, y sactdalo suavemente para eliminar el polvo.

o laveelfiltro con agua corriente una vez al mes para mantener el mejor rendimiento del filtro.

o Después de limpiarlo, déjelo secar completamente durante mas de 24 horas a la sombra antes de utilizarlo.

» Parael montaje, girelo hacia la derecha hasta que no se vea la linea que aparece por debajo de laimagen de un candado.

NOTA

*  No utilice detergente ni herramientas para lavar el filtro.
» Nosecarcon calor.

Cepillo doble Jet
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Si las materias extrafias no se eliminan, utilice unas tijeras.

/\ PRECAUCION

Sisehaaspirado una trozo de tela u otra materia extrafia, y ha quedado enredada en el cepillo giratorio, este dejara de
funcionar para proteger el motor del cepillo. Después de limpiar el cepillo, apague la alimentacion y vuelva a encenderla.

*  Sielcepillo nofunciona después de la limpieza, apague la alimentacion y vuelva a encenderla.

*  Cuando limpie el cepillo, tenga cuidado de no pillarse los dedos en las partes plegables.
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Cepillo led delgado

/\ PRECAUCION

e No limpie el cepillo con agua.
o Siquedan materias extrafias en el cepillo, limpielas con una toallita himeda o un pafio seco.

NOTA
» Sielcepillo giratorio no funciona después de haber limpiado el Cepillo led delgado, es posible que el dispositivo de
prevencion de sobrecalentamiento del motor se haya activado. Espere 30 minutos o més a que el motor se enfrie antes de

que vuelva a funcionar.
Cuando retire los residuos con un pafio hiimedo, frote suavemente el cepillo giratorio para evitar comprimirlo.

Para evitar que las cerdas del cepillo giratorio se compriman y provoquen vibraciones indeseables, seque el cepillo
giratorio verticalmente en el suelo.
o Inserte correctamente el cepillo giratorio en su ranura.
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Mantenimiento

Ruedas del rodillo del Cepillo led delgado
~

7\  Utilice un destornillador pequefio para desmontar las ruedas
delanterasy traseras.

Rueda trasera NOTA

B delrodillo Herramientas necesarias para desmontar. destornillador
Rueda delantera de cabeza plana (3 mm o menos de ancho), destornillador
del rodillo Phillips, herramienta de palanca.

) /\ PRECAUCION

¢ Porsuseguridad, use guantes antes de desmontar.

o Puede dafiarel producto si utiliza herramientas que son
més anchas 0 mas gruesas que los huecos permitidos
para el desmontaje.

¢ Almacene las ruedas delanteras y traseras separadas
fuera del alcance de los nifios. Tenga cuidado con las
ruedas delanteras y traseras de los rodillos desacopladas,
ya que pueden serun peligro de asfixia.

¢ Tenga cuidado de no lastimarse las manos u otras partes
del cuerpo al usarla herramienta.

Rueda delantera del rodillo

. XHIE O

e Desmonte las ruedas delanteras del rodillo y retire la materia extrafia enredada. Luego, vuelva a montar las ruedas.
o Alinee lalinea marcada en la rueda con la linea en el cuerpo del cepillo y luego vuelva a insertarla en su lugar.
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Rueda trasera del rodillo

Palanca de liberacion

» Levante la palanca de liberacion para desacoplarla rueda trasera del rodillo.
o Desacople la rueda trasera del rodilloy retire la materia extrafia enredada. Luego, vuelva a montar la rueda.
 Inserte la rueda trasera del rodillo en su lugary pulse la palanca de liberacion hasta que escuche un clic.

/\ PRECAUCION

Tenga cuidado de no dafiar la palanca de liberacion con un destornillador. Existe la posibilidad de dafiar la palanca de liberacion
siaplica una fuerza excesiva para levantar la palanca de liberacion o al girar el destornillador mientras se inserta en el espacio.
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Mantenimiento

Barredora giratoria con rociador

NOTA

Siel disco de rotacion no funciona después de limpiar la
Barredora giratoria con rociador, es posible que el dispositivo
de prevencion de sobrecalentamiento del motor se haya
activado. Espere 30 minutos 0 mas a que el motor se enfriey
vuelva a funcionar.

Corte el pelo o pelaje enmarafiado con tijerasy, a
continuacion, utilice un aspirador para aspirar los restos.

Boquilla extensible para rincones/Tubo telescdpico

Inserte un tubo largo y delgado, y girelo varias veces para
limpiar la Boquilla extensible para rincones o el Tubo
telescdpico.
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Apéndice

Notasy precauciones

Instalacion

/N PRECAUCION

No instale el producto cerca del agua, en una zona excesivamente hdmeda,

cerca de una ventana, etc.

No coloque la estacion de carga en un lugar de paso frecuente, en una

entrada ni en un pasillo estrecho.

— Las personas pueden tropezar con ellay lesionarse, 0 el producto puede
resultar dafiado.

Sila estacion de carga esta instalada incorrectamente, puede caerse, lo que

podria causar lesiones y dafios graves en el producto.

Instale la estacion de carga en un lugar donde no haya objetos que puedan

rompersey causar dafios.

Sitiene dificultades para instalar la estacion de carga, péngase en contacto

con un centro de servicio técnico Samsung.
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Apéndice

Utilizacion de la bateria

NOTA

Si el producto no funciona después de que haya cargado la bateria,
reemplace la bateria. Si sigue sin funcionar con la nueva bateria, pdngase
en contacto con un centro de servicio técnico de Samsung.

/N PRECAUCION
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No desmonte la bateria ni la estacion de carga.

No aplique calora una bateria ni la eche al fuego.

Retirar la bateria durante el funcionamiento puede causarfallos en el
producto.

Si ha retirado la bateria mientras el motor del aspirador esta funcionando,
es posible que el aspirador no funcione durante unos 30 segundos incluso
después de volvera montar la bateria por razones de sequridad.

Eltiempo de vida til de la bateria puede reducirse con el uso. Si la bateria
deja de cargaro funciona lentamente, reemplacela por una nueva.

Utilice solo la estacion de cargay las baterias suministradas porel
fabricante.

Antes de insertar a bateria, asegurese de insertarla en la direccion
correcta.




Funcionamiento

NOTA

Cargue la bateria antes de utilizar por primera vez una bateria recién

adquirida o sino la ha utilizado durante un periodo prolongado.

Cuando el nivel de la bateria esté bajo, recarguela. Si el nivel de la bateria

permanece bajo durante un periodo prolongado, puede disminuir su

rendimiento.

Antes de utilizar la Barredora giratoria con rociador, retire a alfombrilla

himeda, pongale un poco de aguay vuelva afijarla al disco de rotacion.

Limpie la alfombrilla himeda reutilizable de la Barredora giratoria con

rociadoren una lavadora normal con un detergente neutro.

— Sinembargo, si la alfombrilla himeda se expone al calor,a un
suavizante, etc., podria modificarse o decolorarse, y el rendimiento del
producto podria disminuir. No hierva la alfombrilla himeda.

Utilice una alfombrilla himeda auténtica de Samsung Electronics para la

Barredora giratoria con rociador.

Sila Barredora giratoria con rociador se utiliza sin una alfombrilla himeda,

las averias del producto no quedaran cubiertas porla garantia y se debera

abonar una tarifa de servicio.

Cuando compre una alfombrilla himeda reutilizable adicional para la

Barredora giratoria con rociador, péngase en contacto con el centro de

servicio técnico de Samsung.

Cuando compre una alfombrilla himeda desechable adicional, compruebe

que el nombre del modelo es (VCA-SPA95).

— Pdngase en contacto con su distribuidor de Samsung Electronics mas
cercano o con el centro de servicio de Samsung para adquirir cualquier
consumible.
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No empuije la estacion de carga para que caiga.
— Se pueden producir lesiones personalesy dafios en el productoy en el
suelo.

/N PRECAUCION
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No deje el producto apoyado contra una pared o una mesa.

— Elproducto puede caersey se pueden producir lesiones y dafios graves.

No permita que los nifios toquen el producto durante la limpieza.

— Cuando el aspirador se sobrecalienta, los nifios pueden quemarse.

Utilice las dos manos para transportar la estacion de carga.

Antes de enchufar o desenchufar la estacion de carga, apague el aspiradory

evite tocar con las manos las clavijas del enchufe.

— Se puede producir un incendio o una descarga eléctrica.

No pise con fuerza la parte superior de la Barredora giratoria con rociador

mientras la usa.

— Pueden producirse dafios en el producto o en el suelo.

Al limpiar, tenga cuidado de que el lateral del cepillo no roce con una pieza

de moldura, una pared, muebles, etc. y ocasione manchas.

— Paraunamancha leve, quitela con un pafiuelo de papel mojado o con
un limpiador.

No limpie el producto con agua cuando esta en uso.

Debe utilizar el producto en lugares secos y no lo utilice en lugares

himedos o en agua.

No ponga agua caliente, detergente, etc. en el deposito de agua de la

Barredora giratoria con rociador.

— Puede producirse un funcionamiento incorrecto del producto o una
degradacion del rendimiento.

Cuando no utilice la Barredora giratoria con rociador, vacie todo el agua del

depdsito de agua.




* No lo utilice sin el filtro colocado en su lugar.

Mantenimiento

NOTA

o Silaparteinteriorde la Barredora giratoria con rociador se atasca con gran
cantidad de materia extrafia, la velocidad de giro disminuye o el disco de
rotacion se detiene.

/\ PRECAUCION

* Noempuje el aspirador cuando esta guardado en la estacion de carga.
- Se pueden producir lesiones personales y dafios en el productoy en el

suelo.

* No limpie con agua el cepillo del aspirador. Lavarlo con agua puede
deformar las piezas o producir un funcionamiento incorrecto.

 Siadvierte una disminucion continuada de la potencia de succion o que
el aspiradorse sobrecalienta de manera anormal, limpie los productosy
reemplace los filtros.
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Apéndice

Solucion de problemas

Antes de llamaral servicio técnico, consulte los siguientes problemas y soluciones. Tenga en cuenta que se le cobrara por la
[lamada de servicio si no se encuentra ningdn problema.

Problema

Soluciones

El aspirador no funciona.

Compruebe el nivel de la baterifay carguela.

Revise si el producto estd apagado y pulse el boton de alimentacién para encenderlo.
Compruebe si el Tubo telescdpico, el contenedor del polvo o el cepillo estan bloqueados.
Compruebe que el Microfiltro lavable se ha insertado correctamente.

Siel aspirador no se ha utilizado durante un periodo prolongado, cargue la baterfa.

Sise agota la baterfa, reemplacela.

El cepillo giratorio (0 el disco
de rotacion) de un accesorio
N0 Se mueve.

Cuando aparece el mensaje Comprobar cepillo en la pantalla, apague el aspiradory

compruebe si el cepillo esta obstruido con materia extrafia. Si s asi, retire la materia

extrafiay reinicie el aspirador.

Cuando el aspirador esta encendido, apaguelo y vuelva a encenderlo.

- Encuantoal Cepillo led delgado y a la Barredora giratoria con rociador, si el
dispositivo de prevencion de sobrecalentamiento del motor del cepillo se activa,
puede tardar unos 30 minutos en enfriar el motor.

La salida de aire o el filtro del
producto emiten olor.

Vacie el contenedor del polvo y limpie los filtros regularmente.
Al'sersu aspirador un producto nuevo, es posible que despida un ligero olor durante
los 3 meses posteriores a la compra.
Si usa el aspirador durante mucho tiempo, el polvo acumulado en el contenedoro en
el filtro puede generarolores.

Los filtros de recambio se pueden encontrar en el agente de servicios local de Samsung.

Allimpiar una esterilla
gruesay suave puede
producirse electricidad
estatica.

Los materiales de una esterilla (colchonetas infantiles, alfombras para la prevencion del

ruido entre suelos, etc.) pueden generar electricidad estatica.

- Pase el cepillo sobre un suelo normal durante unos minutos y limpielo de nuevo. Asi
deberia desaparecer la electricidad estatica.

La Barredora giratoria con
rociador no pulveriza agua.

Cuando la Barredora giratoria con rociador se usa por primera vez, el aire en labomba y el

tubo puede hacer que se retrase la pulverizacion de agua.

- Desacople el depdsito de agua, pulse el boton +y compruebe que la bomba funciona
con unsonido.

- Llene el depdsito de agua, conéctelo a la Barredora giratoria con rociadory, a
continuacion, pulse el boton + varias veces.

Elaspiradorno se carga.

Confirme que el voltaje suministrado a la estacion de carga es el adecuado.
Compruebe que el aspirador estd encendidoy que el led del indicador del nivel de la
baterfa estd iluminado.

Revise si hay materias extrafias (polvo) en el terminal de carga. Elimine toda materia
extrafia con un bastoncillo de algoddn o un pafio suave.




Problema

Soluciones

Elaspirador deja de

Como este producto viene equipado con un dispositivo de prevencion de
sobrecalentamiento del motor, el aparato dejara de funcionartemporalmente en las
siguientes situaciones. Después de corregir la causa del problema, encienda el producto

funcionardurante la de nuevo. (Este caso puede variar dependiendo de la temperatura ambiente).
limpieza. - Cuando el aspiradorfunciona con el contenedor de polvo lleno.

- Cuando el aspiradorfunciona con un cepillo obstruido.

- Cuando se utiliza la Boquilla extensible para rincones durante muchas horas.
La potencia de succion * Revise si alguna materia extrafia obstruye un cepillo, el contenedor del polvo o el Tubo

disminuye repentinamentey
elaspiradorgeneraunruido | o

de vibracion. .

telescopico, y retirela.
Revise si el contenedor del polvo estd lleno. Si es asi, vacielo.
Revise si el filtro esta sucio. Si es as, limpielo.

La limpieza ha terminado,
pero salen de los accesorios | ®

Después de la limpieza, haga funcionar el aspirador durante 10 sequndos 0 mas para

pequefias particulas de aspirar las pequefias particulas de polvo.

polvo.

El cepillo se detiene en *  Elmodo de proteccién puede funcionar para evitar dafios en el motor causados por
alfombras o moquetas de lasobrecarga al ajustar la potencia de succion de acuerdo con la longitud del peloy la
pelo rizado. resistencia de la alfombra.

Este aspirador cumple con las siguientes directivas.
La directiva sobre baja tension 2014/35/UE

La directiva CEM 2014/30/UE

Espafiol
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Apéndice

Especificaciones del producto

Eltiempo de cargay limpieza puede variar en funcion de los cepillos y las condiciones de uso.

Modelo Serie VS20C95****
Consumo de potencia (aspirador) Basado en un aspirador manual: 580 W
Especificaciones de la bateria Li-lon 25,2 V, 2200 mAh, 7 celdas

2,71kg (Cepillo doble Jet)

Peso (aspirad
SEIGERIEEET) 2,51 kg (Cepilo led delgado)

S Aspirador Ancho 250 mm x Profundidad 202 mm x Alto 930 mm
amafio
estacion de carga Ancho 300 mm x Profundidad 300 mm x Alto 755 mm
Tiempo de carga 3,5 horas
Accesorio MIN: Aprox. 60 min MED: Aprox. 30 min
combinado/Boquilla ] ]
extensible para rincones MAX: Aprox.10 min JET: Aprox. 3min
cenillodobled MIN: Aprox. 42 min MED: Aprox. 24 min
! . epillo doble Jet
Tiempo de limpieza (modo MAX: Aprox.14 min JET: Aprox. 8 min
predeterminado: MED)
MIN: Aprox. 48 min MED: Aprox. 25 min
Cepillo led delgado
MAX: Aprox.14 min JET: Aprox. 9 min
Barredora glratorla con Aprox. 100 min
rociador

NOTA
Eltiempo de limpieza indicado en la tabla anterior se basa en una prueba después de utilizar una bateria. El tiempo de limpieza
se duplica cuando se utilizan dos baterias de forma consecutiva.
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Sitiene alguna pregunta o comentario referente a nuestros productos,
porfavor contacte con nuestro Servicio de Atencion al Cliente
911750015

www.samsung.com/es/support
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